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AMPHILOCHIOS PAPATHOMAS
AIKATERINI TSIOUSIA

Ein spatantiker Papyrusbrief an den
magnificentissimus comes Menas

Tafeln 10-11

Der bis jetzt unveroffentlichte Papyrus ist links abgebrochen. An allen drei anderen
Seiten ist der Rand teilweise erhalten. Der obere Freiraum betrdgt 1,9 cm und der
untere ca. 3 cm. Rechts gibt es einen Freiraum von 1,5-2 ¢cm. Der Schreiber pflegte
gelegentlich bis fast an den duleren Rand des Blattes zu schreiben (so in Z. 8). Abge-
sehen vom verlorenen linken Teil des Papyrus gibt es Beschddigungen und Textein-
buflen auch am oberen und unteren rechten Teil, wo das Blatt abgerissen worden ist.
Es gibt Indizien fiir mindestens drei horizontale und vier vertikale Faltungen (letztere
sind 5-5,5 cm breit). Der Papyrus in hellbrauner Farbe ist transversa charta
beschriftet. Die Schrift lauft also auf dem Rekto gegen die Fasern und auf dem Verso
mit den Fasern. Die Tinte ist schwarz, und die Schrift eine elegante, nach rechts
geneigte spatantike Geschéftskursive. Es ist keine Klebung vorhanden.

Uber die beiden Korrespondenzpartner wissen wir wenig. Der Adressat heift
Menas und ist ein vir magnificentissimus (Z. 9: v DpAV peyaronpéneiav), der den
Titel eines comes tragt (Z. 10: k6u(ett) Mnva). Da viele Personen dieses Namens und
Titels bezeugt sind (siche unten den Komm. zu Z. 10), 148t sich eine Identifizierung
des vorliegenden Menas nicht wagen. Uber den Absender haben wir so gut wie keine
Informationen. Da er sehr hoflich mit dem Adressaten umgeht (vgl. den Hoflichkeits-
plural v kéAevowy Du@v in Z. 7), diirfte er entweder ein Untergebener des comes
Menas oder mit ihm gleichgestellt gewesen sein. Ferner scheint er eine fromme
Person gewesen zu sein oder wenigstens die herrschende christliche Ideologie seiner
Zeit angenommen zu haben (vgl. Z. 5: odv 0e®). Ahnlich wenig wissen wir iiber den
Inhalt und den Kontext des Briefes. Der Text beginnt mit der Erwéhnung eines ande-
ren Schreibens (Z. 1). Es bleibt unklar, ob es sich dabei um den Brief eines der beiden
Korrespondenzpartner handelt oder um das Schreiben einer dritten Person. In Z. 4
scheint der Absender sich dafiir zu interessieren, daf} eine dritte Person (ein Gartner,
ein Torwichter oder ein Wichter) keinen Arger (mdglicherweise seitens Menas)
bekommt. In Z. 6 ist von einem Monch die Rede. Sollte die dort vorgenommene Er-
gianzung 0 &i]pnuévog (bzw. 6 mpoei]pnuévog) povalwv zutreffen, dann war von ihm
schon vorher im Brief die Rede. Dies wiirde bedeuten, dafl der Monch eine bedeu-
tende Rolle in der Angelegenheit spielte, die in unserem Brief geschildert wird. In Z.
7 ist von einem Befehl des Adressaten an den Schreiber die Rede, demzufolge der
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Schreiber verspricht, kiinftig an eine dritte Person zu schreiben. An wen er schreiben
soll, ist nicht klar; vielleicht an einen Johannes, wenn die Rekonstruktion ‘low[dvvn in
Z. 7 korrekt ist.

Da unser Text 23,6 cm breit ist und die transversa charta beschriebenen Papyrus-
briefe dieser Zeit eine durchschnittliche Breite von ca. 30-32 cm aufweisen (denn sie
stammen meistens aus Rollen, die ca. 30-32 c¢m hoch sind), konnen wir annehmen,
daB3 an der linken Seite ein Viertel des Papyrus verloren gegangen ist. Da diese Be-
rechnung mit der anhand von Parallelen vorgenommenen Rekonstruktion der Z. 9
iibereinstimmt, haben wir sie als Basis fiir die Berechnung der Anzahl der Buchstaben
genommen, welche auf der linken Seite des Papyrus fehlen.

Die Herkunft des Stiickes ist unbekannt. Carl Wessely hat in seinem handschrift-
lichen Inventar zwei Eintrage zu dem Papyrus. In beiden steht, dal der Papyrus im
Jahr 1886 erworben wurde. Ein Eintrag nennt als Herkunftsort das Fayum, der andere
Hermupolis Magna. Das Erwerbungsjahr 1886 unterstiitzt eher die Lokalisierung in
den Hermopolites, da in diesem Jahr Papyri aus el-Aschmuneyn (Hermupolis Magna)
an die Wiener Papyrussammlung gekommen sind; siche Helene von Loebenstein,
Vom , Papyrus Erzherzog Rainer” zur Papyrussammlung der Osterreichischen
Nationalbibliothek. 100 Jahre Sammeln, Bewahren, Edieren, P.Rain.Cent., S. 3-39
(bes. 6). Wie aber Helene von Loebenstein am selben Ort bemerkt, gab es seit 1884
auch Nachtrige zum ,1. und 2. Fayumer Fund“. Dies bedeutet, da eine
Lokalisierung in den Arsinoites oder den Herakleopolites nicht ganz auszuschlie3en
ist. Im iibrigen zeigt der vorliegende Fall, daB8 die Angaben im handschriftlichen
Inventar Wesselys zuweilen widerspriichlich sind. Wessely datiert den Papyrus ein-
mal ins 6. Jh. und einmal ins 6./7. Jh. n. Chr. Die Schrift ist aufgrund der Paldographie
eher ins 6. Jh. zu datieren. Einige Buchstaben, wie etwa das A bei peyalonpénsiav (Z.
9), sprechen fiir eine relativ spéte Zeit innerhalb dieses Rahmens, etwa die zweite
Halfte dieses Jahrhunderts. Daher halten wir eine Datierung ins spéte 6. Jh. n. Chr. fiir
die wahrscheinlichste.

P.Vindob. G 15798 23,6 x 18,5 cm spétes 6. Jh. n. Chr. (?)
Hermopolites oder Arsinoites Tafeln 10-11
J [ £ 15 t]& ypdppota Tig [+ 17]oo[+ 8]

[+ 15 dnéo(?)]tetha TOV O@etho- £ 15V o, [+ 8]

[+ 15] xai énedn pef | 1. [+ 3] ok EpBacev n[+ 8]

[£ 16]ovpdv, Tva uny €0pedf VO dyovdx[tnotv + 4]

[+ 16]80vavto. Kai ovv 0ed [+ 4]g[+ 9]

[8-9 6 (mpo?)et]pnuévog povdlov mot [+ 12] . . [.].[1-2]

[+ 13 Jaz[a] v kéhevow dudv To[dvvn (?) £ 6]ypdyo

[+ 13 (?) a]itia To10016 11 SrampdEac(+ 4 TIp]d te maviov

[mpockuvd (?) kal d]omdlopat Thv DudV peyohompémetay dv kvpio .
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Verso:
10 [P T& - - - peyoronpencotdn(?)]m kdp(ett) Mnva. [ Name des Absenders 1]

3. 0vK pap. 4.iva pap. Hmo pap. 7. Vpwv pap. io[ pap. 9. Dpev pap.

,F ... die Briefe der ... ich habe den ... gesendet ... und da ... nicht ausreichte (?)
... damit er/sie nicht Arger bekommt ... denjenigen, der das machen kann (?). Und
mit Hilfe Gottes ... der (vorher) erwéhnte Monch ... Eurem Befehl zufolge werde ich
an Johannes (?) ... schreiben ... Grund (?) ... so etwas auszufithren ... Und vor allen
Dingen verehre und kiisse ich Eure Magnifizenz im Herrn -}

Verso: ,,f An den ... comes Menas, vir magnificentissimus, [T Name des
Absenders 1]~

1 [ £ 15 1]d ypdppora g [+ 17]oc[+ 8]: Zur Ergéinzung des Staurogramms vgl. das Ende
des Briefes (Z. 9). Ein einfaches Kreuz wire freilich nicht auszuschlieBen. Danach gab es
mdglicherweise die finite Form eines Verbs im Aorist wie etwa £3eEdunv oder ein Partizip wie
dekapevog; vgl. entsprechend P.Berl.Zill. 13, 1: 1 88e&dunv [ta] ypdppato tig o[fig matpixiic]
Subéoewg kth. und P.Berl.Sarisch. 14, 1 mit BL XI 41: 1 8e&duevo[i] 0. ypdupoza Thg
Opetépalg - - -] (beide Texte 6. Jh. n. Chr.). Nach tfig stand zweifelsohne das Prinomen ofig
oder vuetépag, wie die soeben erwihnten Beispiele zeigen. Danach gab es wohl ein abstraktes
Ehrenprédikat im Genitiv; vgl. P.Ant. II 94, 1 (6. Jh. n. Chr.): { 10 ypdppota thg petépag
nepirénton deonoteiag £8eEduny kth. und P.Laur. 11 46, 1 (6./7. Jh. n. Chr.): ¥ 10 ypdpupata
TG VueTéPag Aopmpac eidag 8deEduny ktA. Sollte das danach stehende Joo[ zur Endung dieses
abstrakten Substantivs gehdren, dann kidmen fiir die Ergdnzung Substantive in Betracht wie z.B.
oocdmrog (SB XX 14118, 1-2 [6./7. Jh. n. Chr.]: koo v x0sg évexdévta 1d ypdupata tiig
Vpetépag ToTpikig | 6o10tTog KTA.), Gdedpdttog (P.Cair.Masp. I 67075, 1 [6. Jh. n. Chr.]: to
ypdupata the dudv Gdedpdmrog £8e&du[ny - - -]), Bavpacidtnrog (vgl. P.Athen.Xyla 16, 3
[Mitte 5. Jh. n. Chr.; sieche BL X 252]: 8g&dpevog ta ypdupata thg ofig Oavpaciétnrog - - -])
usw. Weniger wahrscheinlich erscheint dagegen peyalonpeneiac, das sich auf den Adressaten
beziechen wiirde; vgl. aber Parallelen wie P.Oxy. XXXIV 2732, 2-3 (6. Jh. n. Chr.?): ta
ypdupota TAS | Vuetépag peyarompeniag malpeoydunv 1@ tpiBovved Aedovip ktA. Dagegen
sprechen jedoch die Buchstaben ]Joo[, die mit einer solchen Rekonstruktion nicht vereinbar
wéren.

2 tov o¢ei[ho- = 15]: Hier ist allem Anschein nach tov 6@ei[Aovta oder tov dpe[Adpevov
zu ergiinzen, wobei die erste Moglichkeit wahrscheinlicher scheint. Bei dgsi[hovta wire von
einer Person oder einem Gegenstand die Rede, die bzw. der geschickt werden sollte. Bei
Opei[Aopevov wire eher mit der Zusendung eines geschuldeten Objektes bzw. Produktes (etwa
Getreide) oder von geschuldetem Pachtzins zu rechnen. Fiir die Rekonstruktion tov deei[Aovto
vgl. folgende Beispiele (das Partizip steht fiir eine Person): P.Oxy. XVI 1930, 3-4 (6. Jh. n.
Chr.): OeMicate odv, 80v EmAfipwosy Thv | [G]uopiv adtod, mémyar tov dpeilovta Gvt adTod
ktA.; P.Miinch. 1 6, 13-14 (583 n. Chr.): &l dmooteiln Twva | TOv dpeidovia 0 Tpdypata
dmoomdoot ék thg avtod untpdc. Fiir die Rekonstruktion tov d@ei[Adpevov im Kontext einer
Zusendung vgl. den allerdings ergédnzten P.Cair.Masp. III 67292, 2 (6. Jh. n. Chr.): ka[i
g[ic]n[é]pyon Tov dpelr[Spevoy - - -].
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3 xof: Zur Schreibweise vgl. dasselbe Wort in Z. 5, das allerdings dort etwas gedehnter ge-
schrieben wurde.

ovk £pbacev n[+ 8]: Der Ausdruck pbacev begegnet in den Papyri sowohl in wértlichem
als auch in metaphorischem Sinne; zur ersteren Kategorie (,,wohin kommen®) siche
P.Rain.Cent. 74, 24 (5. Jh. n. Chr.): dpt[{Jog pepodixapev viadda og i £pbacev ta adtdi
0 peyoronpernéotatog Todvvng 6 énikinv Wigehatog. Zur metaphorischen Verwendung (im
Sinne von ,,zuvorkommen®, ,,ausreichen®, ,,sich erstrecken* usw.) vgl. z.B. CPR XXX 29, 5
mit Komm. zur Stelle (ca. 643/644 n. Chr.): édv o0k £pBacev i mpobeopio (,,wenn die Frist
nicht ausgelaufen ist*). Welche der beiden Bedeutungen hier zutreffend ist, 1a6t sich wegen des
fehlenden Kontextes unserer Stelle nicht mit Sicherheit entscheiden.

4 Jouvpév: Es handelt sich wohl um die Akkusativendung eines Substantivs. Fiir die
Rekonstruktion des Passus kommen mehrere Worter in Betracht. Die wahrscheinlichsten
Kandidaten sind die Berufsbezeichnungen xnmovpdg (Gértner), Gvpovpdg (Tiirsteher, Tor-
wichter; parallele Form zu Qupwpdc), (dpxyepovpds ([Ober-]Wichter). Zu knrovpdg vgl. z.B.
P.Amh. II 149, 4-5 (6. Jh. n. Chr.): Adpriliog Avodr vidg Iletpwviov pntpog Motipag
QPOVTIOTIG | KNmovpdg Ao émotkiov Nricov Aayaviog kth. sowie die umfangreiche Liste mit
Belegen in CPR XIII, S. 114-117. Zu Ovpovpdg vgl. z.B. P.Flor. III 295, 10 (6. Jh. n. Chr.):
Emh[n]&av kal tov a[vT0]d Bupovp[o]v gl Bdvatov k. sowie den Aufsatz von H. Harrauer,
Oupovpdc, Aegyptus 86 (2006 [2008]) 143—154 mit allen bis dahin bekannten Belegen. Zu
epovpdg vgl. z.B. BGU XIX 2772, 2 (4. Jh. n. Chr.): tov @povpdv thic prrapiog ktA. und zu
apyippovpds z.B. PST VIII 938, 5-6 (6. Jh. n. Chr.): énsl 0edg oidev mépmm OV dpyippovpov |
dmartodvra avtovg petd damdvng (zu beiden Begriffen vgl. auch G. Rouillard, L administration
civile de I’Egypte byzantine, Paris 21928, 45-46). Andere Worter, die zwar weniger
wahrscheinlich sind, aber ebenfalls in Betracht kommen, sind Substantive und Adjektive auf
-0dpog, -ov, wie vedkoup(ov) (sc. mpdPatov) (vgl. P.Cair.Masp. Il 67141, Fol. VII Recto 16:
(x01?) vediovp(ov) dp(cevicov) mpd(Batov) a kth.). Nicht auszuschlieBen ist auch, daB hier ein
Personenname, wie z.B. der dgyptische Name Wobpog, stand; vgl. etwa SPP XX 113, 4-6 mit
BL II 164 (401 n. Chr.).

o un g0pebfi Ond dyavdk[tow + 4]: Die engste Parallele fiir die vorliegende Periphrase
liefert P.Cair.Masp. III 67290, 10-12 (vor 547 n. Chr.): o0d&v yap] | dvéyopar 1@ Kvpie
Eddo&ie mept tovton, GAAG Tdvtag o ye[ypappé(va)] | moincov, tva pn evpedfic v éketvov
dyavaktnow vropéviev kth.]. Das 6. Jh. ist die Zeit, in der nicht nur diese Parallele, sondern
alle uns bekannten Wendungen mit dem Substantiv dyavdxincic bezeugt sind, was ein
zusdtzliches starkes Indiz fiir die oben aufgrund paldographischer Beobachtungen
vorgeschlagene Datierung unseres Textes in dieses Jahrhundert darstellt. Die Belege fiir die
anderen Wendungen mit dyavdxmoig: P.Cair.Masp. 11 67202, 2-3 (6. Jh. n. Chr.): odx dAfynv
dya[vd]kmow éroinclalv mepi th[g yovokog (?) thc] | dopoicbeiong xti.; P.Cair.Masp. III
67322, 4-5 (6. Jh. n. Chr.): kai v [&]y[a]vdx[tn]ow okg[vdiel] | fiviep dc 6 Odg oldev dkvd
motedoar; P.Michael. 32, 5 (byz. Zeit): [- - -]dn peydin dyavdkmolg yéyovev KiA.;
P.Rain.Cent. 81, 8-9 (6./7. Jh. n. Chr.) mit interessantem Kommentar zur Wendung an der
Stelle: ¢ éviedbev &l dyavdkm[ow] | yivesbBor watd tAg Tdéemg TNV Duetépav
peyorompén[elifav] ktA. Im Allgemeinen zur vorliegenden syntaktischen Konstruktion tvo pn
gopedfi vmd + Substantiv im Akk. sei auf A. Papathomas, Lexikographische Delenda im
Geschdfisbrief SB VI 9608 und Erstedition der Versoseite, Tyche 10 (1995) 155-159 (bes. 156—
157) verwiesen, wo der Ausdruck evpioxopor OmO pépywv anhand papyrologischer und
literarischer Belege kommentiert wird.
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5 Zwischen [- - -]d0vavto und kai hat der Schreiber einen leeren Raum gelassen. Solche
Spatien sind oft als eine Art Interpunktion zu verstehen und machen wahrscheinlich, daf3 der
Schreiber die Worter als zu zwei verschiedenen Sétzen gehorig verstanden hat.

[- - -18%vovra: Die Form mutet eigenartig an. Auf den ersten Blick denkt man, daB es sich
dabei um eine partizipiale Form des eher seltenen Verbs d0vo bzw. 80w bzw. eines seiner
Komposita handelt. Zu diesem Verb in den Papyri siche F. Th. Gignac, A Grammar of the
Greek Papyri of the Roman and Byzantine Periods 1I: Morphology (Testi e documenti per lo
studio dell’antichita 55), Milano 1981, 279. Das Verb ist auch bei den literarischen Autoren
von der rdmischen bis in die spétbyzantinische Zeit bezeugt. Hier seien nur einige Beispiele fiir
die vorliegende Form bei Autoren der ersten nachchristlichen Jahrhunderte bis in die
Abfassungszeit unseres Textes genannt; Paus. 2, 11, 7: to0t01g dydApotd 86Tt — T® UEV GG
fpwt peta HAov ddvavta Evayilovoty, Edapepiovi 8¢ ag 0ed Bbovotv; Tust. Mart. dial. 132, 1:
g kol tov fMov OsdoacBor D mpootdéerl ToD dvdpog éxkeivov 10D dmovopacOéviog TH
‘Incod Ovépatt otabévia &v @ odpovd kol pn dvvavta péyplc Gpdv Tpidkovia EE;
Apocalypsis apocrypha Joannis (versio tertia), pag. 317: oipot, olpot! &ti dofike pdc SHvavta
kol dmépyouon g okdtog ktA.; Romanus Melodus, Hymn. 24, 13: mv &mnuov Op® kai OV
NAov ddvavta und ders., Hymn. 40, 1: Tov npd niiov Hiov ddvavid mote &v 1dee. Uns
scheint allerdings die Moglichkeit wahrscheinlicher, daB wir hier nicht das Verb &0(v)w,
sondern eine aktivisch gebildete Form des Verbs d0vapon vor uns haben (d0vavra anstelle von
duvduevov). Dieses Phidnomen ist sehr selten, aber in den literarischen Werken der ersten
nachchristlichen Jahrhunderte ebenfalls bezeugt; vgl. aus der frithen Kaiserzeit Dion. Per. 2, 9:
gvtebPev odv of pdv houol mdvteg Spvelg &¢ 1o Bdwp Shvavteg Onpedovot todg ixBvac, ot &’
£podiol 100 vixeobar otepnBévieg éml Tolg alyodolg £otdteg Gypgbovot kth. und aus der
Spétantike Procl. in Prm. 794: | pév yap ¢doig dvaoa katd t@dv copdtov obtmng év antolg
motel olov &l OV TexviTNY vofostog dHvavta kotd TV Eblav, kol Evdodev adto. Kotkaivovta,
g0Bbvovta, tetpaivova, oxnuotilovra.

6 mot [ : Der letzte Buchstabe vor der Liicke scheint ein @ zu sein. Sollte es sich um das
Verb noiéo handeln, dann wiirde man an tou@[v denken.

[1-2]: Sollte der Schreiber am Ende der Zeile einen grofBziigigeren Freirand gelassen haben,
wie etwa in Z. 7 und 9, dann konnte dieser Platz unbeschriftet geblieben sein.

7 [+ 13 xJaz[a] v kélevow vV To[dvvn (?) + 6]ypdyo: Zum Ausdruck xotd v
kéhevow vgl. SB XVI 12554, 9-10 (5./6. Jh. n. Chr.): xota v kéhevow qudv (1. dYudv) tog
gkotov | [revrikovto] Suhd th dpodpa kth.; SB XVIII 13633, 1-2 (6. Jh. n. Chr.): T 8¢ éuod
Aydbovog ypopua(téng) Fyp(ayo) kato v kéievowy tod | Evdo&(otdtov) Bopayia
Baorelokog (1. -loxog) T; PSI I 238, 7-9 (6./7. Jh. n. Chr.): kai mowcate oV | mepiBA(entov)
kOpeta Mnvav padely 8t kato vy kédevoy avtod dédmka T Tpio | OAokdtTiva eboTadua
ZnvoPio 1@ Behomow®d kth.; P.Grenf. 11 96, 24 (6./7. Jh. n. Chr.): &de&dunv mop[a cod] | kotd
kéhevow The éufi Seomoivng oltov dptdplag] | Tpidxovia Enpod ktA.; P.Ross.Georg. 111 54, 1
(7. Jh. n. Chr.?): T Ka(ta) t(Mv) x(é)AM(gvow) thg xup(lag) Tafpirios. Man konnte auch 3[1d]
anstelle von k]at[d] erwigen, was aber paldographisch und platzmiBig weniger wahrscheinlich
erscheint.

8 (?) alitio: Es ist nicht klar, ob das Wort als Nominativ (a]it{a) oder Dativ (alitig) zu
verstehen ist. Da unser Schreiber keine Fehler macht, scheint eine Rekonstruktion des Passus &t
fiv alitia<v> 1010016 Tt Stompd&ao| (,,aus welchem Grund er/sie das getan hat), obwohl
inhaltlich attraktiv, weniger wahrscheinlich.
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1010016 T drampd&ac[- - -]: Der Ausdruck tow0dt6 Tt Sampdrropon begegnet bereits im
Zenon-Archiv, wird aber anscheinend erst acht bzw. neun Jahrhunderte spédter, ndmlich zur
Abfassungszeit unseres Textes, richtig beliebt. Die Belege: P.Cair.Zen. III 59482, 13—15 (Mitte
3. Jh. v. Chr.): édv 11 nudg Adpnig toodtd 1t | Sumpattopévoug, ob mapartod|ueda; P.Oxy. XVI
1854, 6 (6./7. Jh. n. Chr.): 008¢ yap 0éhe ot t01[0]01d i n[o]te Sampd&acOar, SB VI 8988, 84
(647 n. Chr.): é¢’ ® ndvta OV 1010016 T1 SrompdEacdon Torphcovta kTh.; P.Lond. I 77, 51 (8.
2311f.) (8. Jh. n. Chr.): ¢’ & adtdv tOv T0100t6 Tt Srompartdpevov TdmoTe Koupd Kth. Wie
dampdéoo[ zu ergénzen ist, bleibt wegen des fehlenden Kontextes ungewiB. Am ehesten wiirde
man an dompdéag [oder Swumpdéac[Oat denken. Bei dwompdEag sollte danach ein kleines Wort
wie z.B. mote (vgl. den eben zitierten P.Oxy. XVI 1854, 6) stehen, wobei theoretisch auch die
Moglichkeit einer periphrastischen Konstruktion nicht auszuschlieBen wire (hierzu siehe etwa
G. Bjorck, HN AIAAXKQN: Die Periphrastischen Konstruktionen im Griechischen [Skrifter
utgivna av K. Humanistiska Vetenskaps-Samfundet i Uppsala 32.2], Uppsala 1940). Bei
SompdEac[Oat wire wohl keine weitere Erginzung notwendig.

8-9 mp]d te mdviwv | [Tpookuvd (?) kol Glomdlopar Ty VU@V peyorompéneioy: Der
Ausdruck npd 1 mdvtwv ist relativ selten in den griechischen Briefen dieser Zeit. Soweit wir
sehen, kommt er nur in SB VI 9138, 67 (Ende 6. Jh. n. Chr.) vor: BgAfion odv | o Gpeth kdv
émi 100 mapdvtog NAdeE (1. SnAdoar) pot Tpd e Tdvio(v) | mepi T ofig Vylog Kal Taviwv TOV
Dpiv Sopepdvtwv ktA. In der Mehrheit der Belege kommt stattdessen mpd pév mdvrwv vor (zu
Beispielen siehe gleich unten). Was den fehlenden Teil der Z. 9 betrifft, scheint uns die
Rekonstruktion [rpookvv®d (?) xai dlomdlopar sehr attraktiv, zum einen weil sie ideal zur
mutmalBlichen Lénge des links fehlenden Platzes paft (siche oben Einleitung), zum anderen
weil sie zu dieser Zeit sehr gut bezeugt ist; aus den vielen Beispielen nennen wir hier nur
diejenigen, in denen das Objekt dhnlich wie hier ein abstraktes Pradikat ist: SB XVI 12473, 2
(6./7. Jh. n. Chr.): [t mpd pev mdvtev Tpos|kuvd kol dormdlopat my onyv ddekpdra kth.; SB
XVI 12474, 1 (6./7. Jh. n. Chr.): [{ ©p0 pév ndviov Tpos|kuvd kol dorndlopot Ty DUETépOY
oy deonotelov kth.; P.Oxy. XVI 1862, 1-4 (7. Jh. n. Chr.): T | T ©npd pev ndviev
npook[uvd] | Dpag kal domdlope (1. domdopat) T[v dudv] | Beopdroktov deonoti[a]v; P.Oxy.
XVI 1863, 1-4 (7. Jh. n. Chr.): T | T wpd pév mdviwv mhicta Tpookuvd | kol domdlopot v
Duetépav &véo&(otdnv) | eiiav. Sehr selten steht Tpockvv®d nach domdlopon (vgl. PSI 149, 5
[6. Jh. n. Chr.]: domdlopot 8¢ mpd ndviev kol TPookvv®d TOv Duétepov uéysbov t), in der
groflen Mehrheit der Belege ist aber die Reihenfolge der Verben dieselbe wie in unserem Text.
Selten begegnet vor Tpookuv®d auch ein weiteres Verb, etwa ypdow; vgl. etwa P.Vind. Worp.
14, 1 (6./7. Jh. n. Chr.): mp0 pév mdviawv ypdem, Tpockuvd kol Gomdlopot Thv DUeTépav
ywotav &dehe(étnta). Eine solche Rekonstruktion wiére aber hier aus Platzgriinden eher
unwahrscheinlich.

+: Zum Staurogramm (,,croce monogrammatica®) siche M. Naldini, I/ Cristianesimo in
Egitto. Lettere private nei papiri dei secoli II-1V. Nuova edizione ampliata e aggiornata,
Fiesole *1998, 23-27.

10 [ T® - - - peyaronpeneotdr(?)]o «épu(ett) Mnvé: Anstelle von Staurogrammen (vgl. Z. 9)
wiren in dieser Zeile auch einfache Kreuze denkbar. Die Ergénzung des Ehrenpridikats
peyohompenéotatog ergibt sich aus peyodompémewav in Z. 9. Die Frage ist nur, ob
peyaronpeneotdt] unmittelbar vor kdu(ett) oder der Dativ eines anderen Adjektivs zwischen
den beiden Wortern stand. Im ersten Fall wire die vorgeschlagene Rekonstruktion korrekt.
Sollte wiederum zwischen peyadonpeneotdt]om und kdpu(et) ein anderes Wort gestanden sein,
dann wire dies am ehesten ein Wort wie etwa dvdpeiotdte (P.Ross.Georg. V 30, 11 [ca. 449—
450 oder ca. 464-465 n. Chr.]); évapéteo (W.Chr. 23, 2 [1. Hilfte 5. Jh. n. Chr.]); évéo&otdre
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(P.Oxy. LXVIII 4701, 3-4 [ca. 505 n. Chr.?]) oder mepifAénte (P.Oxy. I 140, 4 [ca. 550 n.
Chr.]). In selteneren Féllen kann zwischen den beiden Wortern ein ganzer Satz stehen, vgl. z.B.
P.Oxy. XVI 1856 Verso 1 (6./7. Jh. n. Chr.): T deond(tn) €ud td nd(vta) peyoronpe(nectdro)
md(ong) TU(fic) (kal) mp(oo)k(vvitoens) G&(lw) ywn(olw) 4dedod Tewpylo kéu(e)t(t) (ko)
dow(nth) T Xpiotopdpog. Die Platzverhiltnisse des Papyrus wiirden allerdings eine so lange
Ergédnzung kaum zulassen.

Da viele Personen namens Menas, welche die comitiva fiihrten, bezeugt sind, ist eine
Identifizierung unseres Menas nicht moglich. Hier geniigt es, einige Beispiele aus der
Abfassungszeit unseres Textes und aus den Gauen, die als Herkunftsorte unseres Textes in
Frage kommen, zu erwéhnen. Aus dem Arsinoites vgl. etwa P.Prag. I 91, 1 (6. Jh. n. Chr.): ©®
peyoron[ple(reotdre) képe(t) Mnv[@] kth.; SPP X 149, 4 (Pros. Ars. 3553; 6. Jh. n. Chr.):
8(10) Mnvé, k6petog; SB XXIV 16222, 10 (nach 603 n. Chr.): drédwoa 8¢ kal ta ypdppoto tod
kOuntog Mnva ktA. und aus dem Hermopolites etwa SPP VIII 1172, 3 (6. Jh. n. Chr.): tod
KkOp(etog) Mnva (brmep) dnpoofimv - - -]; P.Ross.Georg. III 18, 1 (6./7. Jh. n. Chr.): T
amodwiito &ud deon[6(tn)] Mnvad kéunt ktA.; SPP XX 257, 1 (6./7. Jh. n. Chr.): [{] Mnvd.
K6u(etoc) (dmep) mpooshfr(nc); P.Ross.Georg. 111 49, 7 (ca. 604/5 n. Chr.): ng yeitove[c vét]ov
yhdio T0d peyoron[ple(neotdrov) képetog Mnvéd kth.; CPR IX 70, 1 (7. Jh. n. Chr.): [2-3]
kOp(etog) Mnva. Fiir koptische Belege zu Personen namens comes Menas aus den fiir unseren
Text in Frage kommenden Gauen sei auf P.Ross.Georg. III 18, Komm. zu Z. 13 verwiesen.
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